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3. Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spolecznemu i Komitetowi Regionéw:

a) najpoiniej do 31 grudnia 2010 r. sprawozdanie wstgpne w sprawie oceny osiggnigtych wynikéw oraz
aspektow jakosciowych i iloSciowych realizacji Programu,

b) w ramach projektow nastgpnej perspektywy finansowej najpozniej do 31 grudnia 2011 r. komunikat
dotyczqcy kontynuacji Programu oraz

¢) najpozniej do 31 grudnia 2015 r. sprawozdanie z oceny ex-post przy wsparciu zewngtrznych specja-
listow w celu okreslenia wplywu celow Programu oraz jego dodatkowej przydatnosci na poziomie UE.

4. Komisja zapewnia, Ze w ramach procedury monitoringu i oceny dokonywana jest ocena zakresu,

obejmujgca Srodki podjete w celu zagwarantowania dostgpu oséb niepelnosprawnych do dzialadi i wyni-
kow Programu.

Artykul 20
Wejécie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

P6_TA(2005)0321

Przemysl wldkienniczy i odziezowy po 2005 r.

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie przyszlosci przemystu wldkienniczego i odziezo-
wego po 2005 roku (2004/2265(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 13 paZdziernika 2004 r. zatytulowany ,Tekstylia i odziez po
2005 roku — Zalecenia Grupy Wysokiego Szczebla dla branzy tekstylno-odziezowej” (COM(2004)
0668),

— uwzgledniajagc komunikat Komisji w sprawie stosowania artykulu 10a rozporzadzenia Rady (EWG) nr
3030/93 w odniesieniu do specjalnej klauzuli ochronnej dotyczacej wyrobéw widkienniczych (1),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 29 pazdziernika 2003 r. w sprawie przyszlosci sektora wio6-
kienniczego i odziezowego w rozszerzonej Unii Europejskiej (COM(2003)0649),

— uwzgledniajgc komunikat Komisji z dnia 11 grudnia 2002 r. zatytulowany ,Polityka przemystowa w
rozszerzonej Europie” (COM(2002)0714),

— uwzgledniajagc komunikat Komisji w sprawie planu dzialania na rzecz konkurencyjnosci europejskiego
przemystu widkienniczego i odziezowego (COM(1997)0454 — C4-0626/1997),

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji zatytutowane ,Wplyw rynku wewnetrznego na zatrudnienie kobiet
w sektorze widkienniczym i odziezowym” (%),

() Dz.U. C 101 z 27.4.2005, str. 2.
() Dodatek 2/91 do Europy Socjalnej.
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— uwzgledniajgc ,Wytyczne Komisji w sprawie polityki zatrudnienia Pafistw Czlonkowskich” (COM(1997)
0497),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 14 listopada 1996 r. w sprawie wplywu rozwoju sytuacji miedzy-
narodowej na sektor widkienniczy i odziezowy we Wspdlnocie ('),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 10 kwietnia 1992 r. w sprawie inicjatywy wspdlnotowej dotycza-
cej regionéw silnie uzaleznionych od sektora widkienniczo-odziezowego — RETEX (?),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 11 pazdziernika 1990 r. w sprawie ewentualnego odnowienia
porozumienia wielowl6knowego lub systemu, ktory nastapi po nim po roku 1991 (%),

— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Migdzynarodowego oraz opinie Komisji Zatrudnienia i
Spraw Socjalnych, Komisji Przemystu, Badan i Energii, Komisji Rozwoju Regionalnego oraz Komisji
Prawnej (A6-0193/2005),

A. majac na uwadze, ze sektor wiékienniczy i odziezowy Unii Europejskiej, ztozony gtéwnie z malych i
$rednich przedsigbiorstw (MSP) i o duzej pracochtonnosci, jest dziedzing kluczows, niosaca obiecujaca
przyszto$é, o ile otwarciu rynkéw towarzysza reguly spoleczne i Srodowiskowe oraz gwarancja ich
przestrzegania, a takze o ile zapewniona jest innowacyjnos¢,

B. majgc na uwadze, ze po ostatecznym zniesieniu kontyngentéw na import od 1 stycznia 2005 r., sektor
ten stoi wobec spektakularnego wzrostu importu, zwlaszcza z Chin, co powoduje bezprecedensowe
likwidacje miejsc pracy tak w Unii Europejskiej, jak i w krajach rozwijajacych si¢, bedacych tradycyjnie
dostawcami do Unii (Sri Lanka, Maroko itd.),

C. zauwaza, iz zniesienie kontyngentéw w sektorze widkienniczym i odziezowym wigzal si¢ moze z
negatywnymi skutkami w regionach najmniej rozwinietych i prawdopodobnie sprzyja¢ zmniejszeniu
regionalnego PKB na glowe mieszkanca, co uzasadnia podjecie adekwatnych krokéw w sprawie,

D. majgc na uwadze, ze w odniesieniu do handlu z Chinami sedno problemu lezy w tym, ze Chiny
absolutnie nie stanowig wolnego rynku i ze wigkszo$¢ przedsigbiorstw widkienniczych to nadal przed-
sighiorstwa panstwowe, uzyskujace kredyty bez odsetek w pafistwowych bankach oraz systematycznie
otrzymujace dotacje eksportowe i ukryte wsparcie, na przyklad w postaci darmowych dostaw elektrycz-
nosci, co nie oznacza prawidlowego funkcjonowania rynku,

e

zwracajac uwage, ze jednoczesne masowe obnizki cen konkretnych grup produktéw mogg by¢ rzeczy-
wiscie korzystne dla europejskich konsumentéw, ale ze polaczenie rekordowego poziomu importu i
niskich cen moze postawi¢ miejscowa branz¢ odziezowa w sytuacji niemal bez wyjscia,

F.  majac na uwadze, Ze to na przedsigbiorstwa spada ci¢zar podjecia wyzwan zwigzanych z liberalizacja,
ale do wladz panstwowych nalezy ustalenie warunkéw umozliwiajagcych im zachowanie konkurencyj-
nosci i gwarantujacych rzeczywiste i powszechne otwarcie rynkéw na zasadach wzajemnosci,

G. przyznajac, ze Chiny moga spokojnie konkurowal w wielu grupach produktéw branzy widkienniczej i
odziezowej oraz ze w wielu dziedzinach rozwingly swoje mocne strony (masowa produkcja, niskie
ceny) w Scistej wspdtpracy z przemystem europejskim,

H. przypominajac, ze nalezy unikal sytuacji, w ktorej kraje najslabiej rozwinigte beda wielkimi przegra-
nymi tej liberalizacji, a warunki pracy i poziom zycia ich robotnikéw ulegna pogorszeniu; majgc na
uwadze, ze w najubozszych krajach od 70 do 80 procent pracownikéw w sektorze odziezowym sta-
nowia kobiety,

1

() Dz.U. C 362 z 2.12.1996, str. 248.
() Dz.U. C 125 z 18.5.1992, str. 276.
() Dz.U. C 284 z 12.11.1990, str. 147.
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I.  przypominajac, ze czlonkowie Swiatowej Organizacji Handlu (WTO) otrzymali w czasie przystepowa-
nia Chin do WTO zezwolenie na ustanowienie, do konica 2008 roku, specjalnych klauzul ochronnych
wprowadzajacych ograniczenia iloSciowe na eksport z Chin, szczegblnie w przypadku zaburzen na
rynku lub ,nieharmonijnego rozwoju handlu”,

J.  majac na uwadze, ze 70 % wszystkich podrabianych wyrobéw wprowadzanych na rynek europejski
pochodzi z Chin, a polowa wszystkich europejskich procedur celnych w odniesieniu do podrabianych
wyrobéw dotyczy tekstyliow i odziezy, oraz Ze co roku stuzby celne przechwytujg niemal pig¢ milio-
néw podrabianych wyrobdéw i akcesoriéw odziezowych,

K. majgc na uwadze koszty spoleczne i gospodarcze oraz szkodliwy wplyw podrabiania wyrobéw i nie-
legalnego kopiowania na kreatywno$¢ i innowacyjnos¢, w szczeg6lnosci w odniesieniu do europejskich
przedsigbiorstw widkienniczych, ktore w ostatnich latach coraz bardziej koncentruja si¢ na wyrobach o
wysokiej wartosci dodanej i sa $wiadkami niszczenia swojej kreatywnosci i innowacyjnosci, jednego z
ostatnich gtéwnych atutéw naszego europejskiego sektora widkienniczego,

L. przypominajac, Ze czas juz, w przededniu dziesigtej rocznicy procesu barcelonskiego, przejs¢ do dzia-
tania majacego na celu nawigzanie $cistych stosunkéw migdzy obydwoma brzegami Morza Srédziem-
nego, jak réwniez do proponowania licznych udanych strategii dla trwalego rozwoju i zaktywizowania
rynkéw krajowych i regionalnych w tym regionie i dla zapewnienia efektywnej solidarno$ci w duchu
wspdlnego rozwoju,

M. majac na uwadze, Ze Panstwa Czlonkowskie nie moga podjaé¢ dzialan z wlasnej inicjatywy, jako ze
przekazaly UE wylaczne kompetencje w zakresie polityki handlowej,

N. dostrzegajac w umowach dwustronnych pomiedzy Unig Europejska i Chinami mozliwo$¢ pokonania
olbrzymich wyzwan w rzetelny, przejrzysty i skierowany w przysztos¢ sposéb,

O. majgc na uwadze powazne trudno$ci w aspekcie spolecznym i ludzkim, wywotane licznymi przypad-
kami zamknig¢ przedsigbiorstw i likwidacji miejsc pracy w sektorze wibkienniczym, zwlaszcza od kilku
lat, a szczegdlnie od poczatku 2005 r., oraz bardzo niepokojace przewidywania Europejskiej Organiza-
cji Odziezowo-Tekstylnej (Euratex),

P. bedac zdania, Ze prowadzona dotychczas przez UE polityka wspierania zmian strukturalnych okazata
si¢ og6lnie udana,

Q. majac na uwadze konieczno$¢ dziatan ze strony panstwa w kierunku dalszej modernizacji i przeksztal-
cania przemystu widkienniczego, a takze innowacji, badan, szkolen dla pracownikéw i socjalnych $rod-
kéw wsparcia przy zmianach miejsca pracy,

R. majac na uwadze, Ze regiony Unii Europejskiej, ktorych najbardziej dotyka likwidacja miejsc pracy w
sektorze wibkienniczym, czg¢sto znajdujg si¢ juz w bardzo niekorzystnej sytuacji pod wzgledem bezro-
bocia badZ zamoznosci oraz Ze destabilizacja tego sektora gospodarki jedynie wzmaga nieréwno$é
terytorialng w Unii,

1.  wyraza zaniepokojenie ogromnym wzrostem ilosci wyrobéw branzy odziezowej pochodzacych spoza
UE, naplywajacych przede wszystkim z Chin i wwozonych do UE, stwierdzonym od czasu wygasniecia
Swiatowej Umowy Tekstylnej, kt6re nastapito z dniem 1 stycznia 2005 . i zniesienia kontyngentéw, co w
polaczeniu z perspektywa majacego nastapi¢ zwigkszenia importu bedzie miato daleko idace konsekwencje
dla zatrudnienia w europejskiej branzy widkienniczej i odziezowej, ktora jest strategicznym sektorem z
ogromnym potencjalem rozwoju w przyszlosci, charakteryzujacym si¢ wysoka koncentracjg regionalna, na
ktory skladaja si¢ przede wszystkim male przedsigbiorstwa i mikroprzedsigbiorstwa, w ktérych zatrudnione
sa przewaznie kobiety;

2. wzywa Komisj¢ do zachecania wszystkich krajow WTO, z wyjatkiem najstabszych krajow rozwijaja-
cych sig, do uzyskania w ramach negocjacji programu na rzecz rozwoju z Doha warunkéw dostepu do
rynkéw na zasadzie wzajemnosci, jednocze$nie sprawiedliwych i poréwnywalnych dla znaczacych produ-
centéw wyrobéw widkienniczych i odziezy, a takze uznania klauzul etycznych, spotecznych i $rodowisko-

wych;

3. wzywa Komisj¢ do przeprowadzenia badan dotyczacych skutkéw postepujacej liberalizacji tego sektora
w ramach WTO na sp6jno$¢ gospodarcza, spoleczna i terytorialng, zwlaszcza w regionach ubogich i silnie
uzaleznionych od tego sektora;
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4. zwraca si¢ do Komisji o zwigkszenie presji gospodarczej i politycznej wobec krajéw trzecich tak, aby
kraje te lepiej wdrazaly normy spoteczne i $rodowiskowe;

5. wzywa WTO do przyspieszenia znoszenia pozataryfowych barier handlowych oraz do ujednolicenia
norm technicznych, zwlaszcza poprzez wprowadzenie zasady wzajemnego uznawania;

6. zwraca si¢ do Komisji o przygotowanie swojego przyszlego mandatu negocjacyjnego w zakresie
handlu w kierunku takiego zorganizowania wymiany handlowej, ktére pozwoli na poprawe warunkéw
pracy, ochrong i poprawe praw socjalnych i skuteczng ochrong srodowiska;

7. wzywa Komisj¢, aby wywarla presje polityczng i gospodarczg w celu uelastycznienia kursu wymiany
waluty chinskiej, utrzymywanego sztucznie na niskim poziomie, co jest sprzeczne ze stopniows liberalizacja
$wiatowego handlu;

8. wzywa Komisje do uproszczenia procedur majacych na celu utatwienie stosowania przez MSP mecha-
nizméw antydumpingowych i domaga si¢ zwigkszenia przejrzystosci procedury antydumpingowej;

9.  zada, aby Komisja Europejska wykorzystywala rozporzadzenie ,przeszkody w handlu”, gdy maja
miejsce nieuczciwe praktyki i zaopatrzyla si¢ w skuteczne narzedzie nadzoru pozwalajgce na systematyczne
odnotowywanie takich praktyk i blyskawiczne uruchamianie wlasciwych $rodkéw retorsji;

10.  podkresla, ze Swiatowy handel, w szczeg6lnosci z Chinami, moze by¢ postrzegany przez europejski
sektor widkienniczy bardziej jako wyzwanie niz jako zagrozenie, o ile walka toczy si¢ na rownych prawach,
a reguly gry sa przestrzegane, co w tym konkretnym przypadku z pewnosciag nie ma miejsca;

11.  przyjmuje do wiadomosci porozumienie zawarte pomigedzy Komisja i Chinami w dniu 10 czerwca
2005 r. w sprawie ograniczenia eksportu niektérych tekstyliow z Chin; wzywa jednak Komisje i Radg¢ do
rozszerzenia zakresu porozumienia na inne kategorie tekstyliow tam, gdzie jest to konieczne i do zapewnie-
nia przejrzystosci podstawy obliczania stosowanej dla ograniczen eksportu; nalega na zastosowanie klauzul
ochronnych w przypadku niewlasciwego stosowania porozumienia;

12.  zacheca Komisje do zachowania czujno$ci w zwigzku z konsekwencjami, jakie moga wywolywaé
podjete przez Stany Zjednoczone $rodki ochronne w zakresie widkiennictwa i przemystu odziezowego, a
zwlaszcza w odniesieniu do wypaczania przez Chiny handlu wyrobami widkienniczymi i odziezowymi;

13.  zwraca si¢ do Komisji i do Panstw Czlonkowskich o aktywne wspieranie badan, innowacji i ustawicz-
nego ksztalcenia zawodowego poprzez konkretne dziatania w ramach funduszy Unii Europejskiej, dazace do
wzmocnienia konkurencji w sektorze wtékienniczym i odziezowym Unii, a zwhaszcza wsréd MSP dotknie-
tych zniesieniem limitéw po 1 stycznia 2005 r., oraz do udzielenia im pomocy w zaradzeniu konsekwen-
cjom delokalizacji;

14.  podkresla, ze oprécz intereséw europejskiego przemystu wytwérczego nalezy réwniez mieé na
wzgledzie dlugoterminowe interesy europejskich importeréw;

15.  wzywa Komisj¢ do jednoczesnej ochrony wlasnosci intelektualnej zgodnie z porozumieniem w Spra-
wie Handlowych Aspektéw Praw Wiasnosci Intelektualnej (TRIPS) WTO, aby walka z wyrobami podrabia-
nymi i nielegalnym kopiowaniem byla skuteczna; wzywa réwniez, aby postgpowala ona ofensywnie w celu
upewnienia si¢, Ze porozumienie TRIPS (a w szczegdlnosci jego artykul 25 ustgp 2 jest przestrzegane w
zakresie rysunkow i wzoréw tekstylnych na rynkach panstw trzecich i przewidziala surowe Srodki retorsji w
przypadku jego nieprzestrzegania; uwaza, ze nalezy podejmowal stosowne dzialania takze wobec oséb
wspoluczestniczacych w podrabianiu towaréw i piractwie;

16. uwaza w zwiazku z tym, Ze nalezy wyj$¢ poza dzialania na rzecz podnoszenia $wiadomosci i infor-
mowania w przedsigbiorstwach w ramach chifisko-europejskiej grupy roboczej i ze Komisja powinna
zapewni¢, iz Chiny zaostrza sankcje wobec tych, ktérzy zajmuja si¢ podrabianiem wyrobéw i nielegalnym
kopiowaniem;

17.  podkresla znaczenie wzmocnienia zasady odpowiedzialnosci socjalnej przedsiebiorstw, $cistego prze-
strzegania norm i konwencji Migdzynarodowej Organizacji Pracy (MOP) oraz migdzynarodowych konwencji
w zakresie ochrony $rodowiska i praw czlowieka gwarantujacych trwaly rozwdj poprzez wlaczanie tych
zasad do dwustronnych i wielostronnych uméw handlowych UE;
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18.  wzywa Komisje do propagowania wigkszej przejrzystosci w zakresie zakladéw produkcji widkienni-
czej i odziezowej z udzialem przedsi¢biorstw europejskich oraz w zakresie obowigzujacych w nich standar-
déw pracy;

19.  zwraca si¢ do Komisji 0 nadanie znaczenia instytucjonalnym ramom WTO oraz dwustronnym umo-
wom handlowym, tak, aby skutecznie zwalczaé wszelkie formy wspotczesnego niewolnictwa, pracy dzieci i
wykorzystywania, a szczeg6lnie wykorzystywania kobiet do pracy w sektorze widkienniczym i odziezowym
w krajach trzecich, z mysla o przestrzeganiu podstawowych praw pracownikéw i wyeliminowaniu dum-
pingu socjalnego;

20. wzywa Chiny, jako czlonka MOP, do przestrzegania przyjetych dyrektyw dotyczacych kwestii pra-
cowniczych i podstawowych przepiséw z zakresu ochrony Srodowiska oraz do karania naruszen;

21.  zwraca si¢ do Komisji Europejskiej o podjecie ambitnej inicjatywy miedzynarodowej, tak, aby popra-
wi¢ réwnowage w zakresie kompetencji, wladzy i sily poszczegblnych organizacji migdzynarodowych i
zwraca si¢ o skuteczne wprowadzenie w zycie traktatéw dotyczacych praw socjalnych, praw czlowieka i
ochrony $rodowiska;

22.  nalega, aby wspieranie adaptacji sektora postrzegane bylo jako cel polityki Unii, szczegdlnie polityki
strukturalnej Unii;

23.  ma $wiadomo$¢, ze klauzule ochronne, o ktérych natychmiastowe zastosowanie wnioskuje si¢ zgod-
nie z zasadami WTO, maja ograniczony czas trwania; zwraca si¢ do Komisji o stworzenie konkretnego
planu przejsciowej pomocy przy restrukturyzacji i przeksztalceniu calego sektora widkienniczego i odziezo-
wego dla zagwarantowania jego przyszlosci i konkurencyjnosci na rynkach miedzynarodowych;

24.  podkresla konieczno$¢ uznania przejsciowego podejscia sektorowego na poziomie Wspdlnoty oraz
nalega, aby Komisja miala na uwadze te kwestie, biorgc pod uwage wyjatkowos¢ tego sektora oraz pilny
charakter stojacych przed nim wyzwan; zwraca takze uwage, ze dialog miedzy kadra kierownicza i pracow-
nikami odgrywa kluczowa role w kwestiach zwigzanych z modernizacja i w poszukiwaniu sposobéw wpro-
wadzenia zmian koniecznych dla zapewnienia konkurencyjnosci sektora;

25.  zwraca si¢ do Komisji o zaproponowanie, aby kazde przedsigbiorstwo chcace prowadzi¢ eksport do
UE skladalo deklaracje przestrzegania migdzynarodowych praw socjalnych i w zakresie ochrony $rodowiska,
a takze aby zakazany byl import wyrobéw do UE odbywajacy si¢ z naruszeniem tych regul, w szczeg6lnosci
w odniesieniu do wyrobéw produkowanych przez wieZniéw, dzieci, pracownikéw przymusowych pozba-
wionych praw do zrzeszanie si¢ w zwiazki zawodowe;

26.  podkresla znaczenie wprowadzenia obowigzkowego etykietowania wyrobéw z tej branzy z uwzgled-
nieniem kraju pochodzenia i nazwy producenta, co pozwoli klientowi rozpoznaé pochodzenie produktéw;

27.  zwraca si¢ do Komisji i Pafistw Czlonkowskich o podjecie bardziej stanowczych krokéw w celu
zwalczania zjawiska podrabiania wyrobéw widkienniczych i odziezowych oraz na rzecz ochrony europej-
skich konsumentéw;

28.  zwraca si¢ zatem do Komisji, aby zaproponowala dokonanie zmian w rozporzadzeniu (EWG) nr
2913/92 Rady z dnia 12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajacym Wspdlnotowy Kodeks Celny ('), pozwalaja-
cych na wprowadzenie kontroli celnych umozliwiajacych rozpoznanie produktéw zaopatrzonych w falszywe
$wiadectwa pochodzenia;

29.  zwraca si¢ do UE o utrzymanie funduszy strukturalnych po 2006 r. we wszystkich europejskich
regionach widkienniczych w celu wspierania badafi, innowacji, ksztalcenia zawodowego oraz MSP;

30.  zwraca si¢ do Komisji, aby wykorzystywata wszelkie rezerwy w funduszach strukturalnych na nie-
przewidziane lokalne i zwigzane z sektorem kryzysy oraz na tworzenie przedsigbiorstw i wspieranie MSP w
dotknietych problemami regionach;

() Dz.U.L 302 z 19.10.1992, str. 1.
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31.  ponownie stwierdza, Ze liczne mozliwosci pomocy Unii na rzecz przedsigbiorstw, oferowane poprzez
fundusze strukturalne, powinny by¢ uzaleznione od przyjecia doktadnie okreslonych zobowiazan w dziedzi-
nie zatrudnienia oraz rozwoju lokalnego i regionalnego, ktére odpowiadaja filozofii polityki lizbonskiej;

32.  wzywa Komisj¢ Europejska do zrealizowania nowej analizy w celu zadecydowania o wsparciu dla
przemystu widkienniczego krajow rozwijajacych si¢ i najstabiej rozwinietych, dla ktorych eksport tekstyliow
jest sprawg zyciowa tak, aby rozwing¢ ich produkgje i zaktywizowaé ich rynek krajowy i regionalny;

33.  ponagla do utworzenia w krajach najstabiej rozwinietych infrastruktur koniecznych do poprawy ich
konkurencyjnosci na rynkach miedzynarodowych w sektorze widkienniczym i do wspierania wspétpracy na
szczeblu regionalnym;

34.  uznaje, ze liberalizacja dotyka mezczyzn i kobiety w réznym zakresie oraz ze ryzyko zapasci prze-
mystu odziezowego w wielu ubogich krajach po zniesieniu limitéw zagraza powaznym oslabieniem pozycji
kobiet w tych krajach;

35.  przypomina, ze w ramach GSP utrzymanie produkdji i zdolnosci eksportowej krajéw najstabszych
wiaze si¢ z koniecznoscia zachowania stosowanych wobec nich preferencji, zgodnie z wyzej wymieniona
rezolugjg, ktéra przewiduje mechanizmy graduacji, wycofujac preferencje taryfowe przyznawane wyrobom
pochodzacym z kraju-beneficjenta, ktéry osiggnal wysoki poziom konkurencyjnosci w danym sektorze, tak
aby wspiera¢ wlasnie kraje najstabsze w $wiatowym handlu artykutami widkienniczymi i odziezowymi;

36.  popiera euroSrodziemnomorskie partnerstwo stuzace rozwojowi wspélpracy w sektorze i jego kon-
kurencyjnosci dzigki aktywnej polityce wspierajacej ksztalcenie, badania i rozwdj, innowacje techniczne,
rozpowszechnianie dobrych praktyk oraz wymiane danych wywiadu rynkowego; zaleca utworzenie euro-
$rédziemnomorskiej sieci szkét, instytucji szkoleniowych oraz o$rodkéw technicznych majacych doswiad-
czenie zwigzane z sektorem widkienniczym i odziezowym, ktére bedg promowaé partnerstwo techniczne,
szkolenia oraz wspélne programy badawcze;

37.  wzywa Komisj¢, na podstawie kryteriéw okreslonych w jej komunikacie z dnia 16 marca 2005 r.
zatytulowanym ,Zasady dotyczace pochodzenia w preferencyjnych systemach handlowych” (COM(2005)
0100) do uwaznego przeanalizowania ich uproszczenia i uelastycznienia oraz potrzeby sprawowania sku-
teczniejszej kontroli nad ich stosowaniem, tak aby unikna¢ niewlasciwego wykorzystywania preferencji, i
pragnie, aby nowe przepisy gwarantowaly przestrzeganie tych regul i poszanowanie zobowigzan zaciagnie-
tych wobec strefy Euromed; zada przeprowadzenia badain oddzialywania uproszczonych preferencyjnych
zasad dotyczacych pochodzenia na sektor widkienniczy i odziezowy w UE i w krajach najstabiej rozwinie-
tych;

38.  ponagla Komisj¢ do podjecia szybkiej inicjatywy i natychmiastowego zaangazowania w celu stworze-
nia skonsolidowanego rynku w ramach euro$rédziemnomorskich uméw o stowarzyszeniu, jak réwniez do
szybkiego zawarcia 1 wdrozenia dwustronnych uméw miedzy krajami $rédziemnomorskimi w celu ulatwie-
nia swobodnego przeplywu towaréw w szeroko pojetej strefie Srodziemnomorskiej; zaleca wprowadzenie
wspdlnych ram celnych dla tej strefy;

39.  zwraca uwage, iz brak dostepu do finansowania i nieprzystosowanie niekt6rych instrumentéw finan-
sowych w dalszym ciggu stanowi powazng przeszkode dla MSP tego sektora jak i dla wielu sektoréw euro-
pejskiej gospodarki; zwraca si¢ do Komisji o zbadanie odnosnych $rodkéw dla wypelnienia tej luki i bodz-
cow  zmierzajagcych do  utrzymania  czeSci  fancucha  produkcyjnego w  krajach  obszaru
euro$rodziemnomorskiego, krajach, ktore przystapily do UE w procesie rozszerzenia oraz w krajach obje-
tych polityka Europejskiego Sasiedztwa i Partnerstwa;

40.  wzywa, aby dyskusje miedzy Panstwami Czlonkowskimi doprowadzily do stosowania kumulacji
pochodzenia z wyprzedzeniem w stosunku do wszystkich narazonych krajéw oraz potudniowych krajéw
regionu Morza Srédziemnego;

41.  popiera konsolidacj¢ eurosrédziemnomorskiej strefy produkcyjnej, jedynej umozliwiajacej krajom
lezgcym na potudniowym, a takze na pénocnym brzegu Morza Srédziemnego, stawienie czota regionalnym
ugrupowaniom amerykanskim i azjatyckim oraz zachowanie produkcji przemystowej i zatrudnienia; uwaza
za konieczne przyznanie specjalnych funduszy europejskich, ktére beda mogly towarzyszy¢ idacym w tym
kierunku programom badan, innowacji i wspdlpracy;
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42.  zwraca si¢ do Komisji, aby dokladnie zbadala skutki nowej polityki zwigzanej z Rejestracja, Ocena,
Udzielaniem Zezwoleti i stosowanymi Ograniczeniami w zakresie Chemikaliéw (REACH) na ten sektor, a
konkretnie jej wplyw na konkurency]nosc branzy, koncentrujac si¢ bardziej na MSP, oraz aby zmodyfiko-
wala projekty w odniesieniu do tej nowej polityki dotyczacej substancji chemicznych w ten sposéb, by
towary importowane nie mialy przewagi nad towarami produkowanymi w UE;

43.  zacheca Komisje do rozpatrzenia wszystkich parametréw zwigzanych z REACH, w szczegdlnosci
konsekwencji w zakresie wzrostu kosztow, zdolnosci do innowacji i wpltywu na konkurencje miedzy wyro-
bami wytwarzanymi w UE a importowanymi z krajow trzecich, ktore to konsekwencje bedg musiaty pod-
legaé szczegSlowej ocenie oddzialywania, bioracej pod uwage wplyw wywierany na MSP;

44.  wzywa Komisje do poszukiwania instrumentéw wsparcia $rédziemnomorskiego przemystu odziezo-
wego i wlaczenia go w dzialania ukierunkowane na wzmocnienie euro$rédziemnomorskiej strefy produk-
cyjnej w sektorze widkienniczym i odziezowym;

45.  zwraca si¢ o stworzenie europejskiego planu dla wiékiennictwa, okreslajacego specjalny budzet tak
na badania, innowacje, ksztalcenie i wspieranie MSP, jak i na przeksztatcenia miejsc produkdji i przekwalifi-
kowanie pracownikow; uwaza za nieodzowne promowanie europejskiego dialogu spotecznego i konsultacji
z partnerami spolecznymi przy tworzeniu i monitorowaniu tego planu;

46. uwaza za sprawe zasadnicza przyjecie Srodkéw wspierajacych innowacje techniczne i przyjmuje z
satysfakcja powolanie Europejskiej Platformy Technologicznej ds. Przemystu Widkienniczego i Konfekeji,
ktéra stworzy dlugofalows i innowacyjng strategie globalng dla branzy w celu zwigkszenia globalnej kon-
kurencyjnosci oraz wesprze i skoordynuje wysitki w kwestiach zwigzanych z badaniami naukowymi i roz-
wojen;

47.  z ogromnym zadowoleniem przyjmuje sprawozdanie Grupy Wysokiego Szczebla branzy tekstylno-
odziezowej Unii zatytulowane ,Wyzwanie 2005 roku — europejskie tekstylia i odziez w Srodowisku wolnym
od kontyngentéw” z 30 czerwca 2004 r.(") zaréwno pod wzgledem tresci jego zalecen, jak i realistycznej
oceny sytuacji w sektorze oraz propozycji strategi;

48.  zwraca si¢ do Komisji, aby Siédmy Program Ramowy na rzecz Badan i Rozwoju szczegdlnie kon-

centrowat si¢ na MSP i przyczynit si¢ do przezwyciezenia trudno$ci wynikajacych z przekazania w prac
badawczych na przedsigbiorstwom; zwraca si¢ oprocz tego o stworzenie sprzyjajacych warunkéw, dzigki
ktérym badania i innowacje stang si¢ stalym elementem dziatalnosci gospodarczej, niezaleznie od wielkosci
przedsigbiorstw;

49.  zwraca si¢ do Komisji i do Paistw Czlonkowskich, aby ustanowily bodZce i specjalne programy
pomocowe dla zachecenia MSP w sektorze wiékienniczym i odziezowym do inwestowania w prowadzenie
wlasnej dziatalnosci w zakresie badai i rozwoju oraz w innowacje nietechniczne; zwraca uwage na znacze-
nie inwestowania w badania nietechniczne i wzywa Komisj¢ do dokonania rewizji ustawodawstwa w spra-
wie pomocy przyznawanej przez panstwo, aby tego rodzaju inwestycje byly traktowane w ten sam sposéb,
jak inwestycje w badania i rozwoj;

50. wzywa wladze regionalne i krajowe, aby w $cistej wspélpracy z podmiotami gospodarczymi i spo-
fecznymi sporzadzily lokalne plany strategiczne dla regionéw bedacych o$rodkami przemystu widkienni-
czego;

51.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji.

(") Pelny tekst sprawozdania Grupy Wysokiego Szczebla jest dostgpny na stronach:
http://europa.eu.int/comm/entreprise/textile/documents/hlg_report_30_06_04.pdf.




